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Text Art.-Nr

Pos.
Nr
grupe

Prass.

[*]

1 | Kontakt 89954
Contact sinp

2 | Gehduse komplett 101018 |63
fir 2 KI. Abteilwagen

Betr. Nr. 7110.105

Body assembly

4 for 2nd class compartement coach
Betr. No. 7110.105

3 | Gehause komplatt 101019 | 63
fur 2. KI. Grofraumwagen

Betr. 7010.105

Body assembily

for 2nd class open saloon coach
Betr. No. 7010.105

4 | Gehéuse komplett 101020 |63
fur 1./ 2. KI. Abteilwagen
Betr. Nr. 7110.205

Body assembly

®—.‘: for 1st. / 2nd class compartement coach
— b Betr. No. 7110.205

5 | Deichselplatine komplett 101021 | 33
Printed circuit assembly

6 | Kupplungsschacht 101022 3
Coupling chamber

4 P 1 s 7 | Teilesatz 101023 9

k/f @ I g . | Parts set
I @ £ 8 | Bodenplaite kompiett 101024 | 20

fir 2. KI. Abteilwagen
Main frame assembly for
2nd class compartement coach

@ 9 | Bodenplatte komplett 101025 |20
tir 2. KI. GroBraumwagen
Main frame assembly

for 2nd class open saloon ciass

10 | Bodenplatte komplett 101026 | 20
fr 1./ 2. KI. Abteilwagen

Main frame assembly

for 1st. / 2nd. compartement coach

11 | Drehgestell komplett 101027 |29
Bogie frame assembly

12 | Zuristbeutel 101028 | 22
Bag with accessories

13 | Gummiwulst 101029 3
Gangway bellows

14 | Verbindungszunge 101030 7
Connectin longue

— 15 | Verbindung 101337 2

Connection
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